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m LEGISLACAO

Decis&o 2007/413/JAl das Partes Contratantes reunidas no Conselho, de 12 de
Junho de 2007, que aprova as regras de aplicacao do artigo 6.°-A da Convencao que
criaum Servigco Europeu de Policia (Convencéo Europol) (JusNet 1447/2007)

N
bk 4

(JOUE N.° 155, Série L 15 Junho 2007 )

Emissor: Conselho da Unido Europeia
Entrada em vigor: 5 Julho 2007

Verséo original

Aprovacao, pelas contratantes, das regras de aplicacado relativas ao tratamento da informacéo pela EUROPOL,
gue cumprem assim as suas obriga¢ées decorrentes do artigo 6.°-A da Convenc¢éo Europol, no sentido de proteger
as pessoas relativamente ao tratamento informatizado dos dados de caracter pessoal comunicados a Europol.

Aprovacéo, pelas contratantes, das regras de aplicagéo relativas ao tratamento da informacéo pela EUROPOL, que cumprem
assim as suas obrigag6es decorrentes do artigo 6.°-A da Convencao Europol, no sentido de proteger as pessoas relativamente
ao tratamento informatizado dos dados de caracter pessoal comunicados a Europol.

AS PARTES CONTRATANTES na Convenc¢éao Europol, Estados-Membros da Unido Europeia,

Tendo em conta a cita Convencado que cria um Servigo Europeu de Policia (Convencgao Europol) (JusNet 296/1995) @

)

com a redaccao que Ihe foi dada pelo protocolo que altera essa convencao @ , homeadamente o n.° 2 do artigo 6.°A,

Tendo em conta o projecto elaborado pelo Conselho de Administracdo e apds consulta a Instancia Comum de Controlo,

Considerando o seguinte:
(1) Incumbe as partes contratantes, reunidas no Conselho, aprovar as regras de aplicacdo do artigo 6.°-A da Convengéo
Europol.

(2) Ao aprovarem a presente decisdo, as partes contratantes cumprem as suas obriga¢des decorrentes da Convengéo
para a proteccdo das pessoas relativamente ao tratamento informatizado dos dados de caracter pessoal, aprovada pelo
Conselho da Europa em 28 de Janeiro de 1981.

(3) As partes contratantes tém igualmente em conta a Recomendacéo n.° R (87) 15 do Comité de Ministros do Conselho
da Europa, de 17 de Setembro de 1987, destinada a regulamentar a utilizagdo de dados de caracter pessoal no sector da
policia,

DECIDEM:

Artigo 1. Definicdes.

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

W 30 C 316 de 27.11.1995, p. 2.

@ 3O C 2 de 6.1.2004, p. 1.

© Wolters Kluwer Portugal, Unipessoal, Lda. Data de impresséo 10 de Julho de 2007 Pag. 1



http://www.jusnet.pt

JusNet WWW.jUSﬂet.pt DECISAO 2007/413/JA1 DAS PARTES CONTRATANTES REUNIDAS NO CONSELHO, DE 12 DE ...

a) «Dados pessoais»: qualquer informacéao relativa a uma pessoa singular identificada ou identificavel («pessoa em causa»);
€ considerado identificavel todo aquele que possa ser identificado, directa ou indirectamente, nomeadamente por referéncia
a um nuamero de identificagdo ou a um ou mais elementos especificos da sua identidade fisica, fisioldgica, psiquica, econémica,
cultural ou social;

b) «Tratamento de dados pessoais» («tratamento»), qualquer operacado ou série de operacdes efectuadas sobre dados
de caracter pessoal, por meios automaticos ou ndo, como a recolha, o registo, a organizacéo, a conservacéo, a adaptagdo
ou a alteragdo, a recuperagdo, a consulta, a utilizagdo, a comunicagéo por transmissao, a divulgagdo ou a disponibilizagédo
por outro meio, o alinhamento ou a combinacéo, o bloqueio, o cancelamento ou a destruicao;

c) «Colectaneas informatizadas de dados», o sistema referido no n.° 1 do artigo 6.° da Convengéo Europol;
d) «Sistema de informacdes», o sistema referido no n.° 1 do artigo 7.° da Convengé&o Europol;

e) «Ficheiro de trabalho para fins de analise», ficheiro criado para fins de analise, nos termos definidos no n.° 1 do artigo
10.° da Convengéo Europol;

f) «Estado-Membro», uma das partes contratantes na Convencgéo Europol;
g) «Terceiros», paises terceiros ou os organismos e organizagoes referidos no n.° 4 do artigo 10.° da Convengao Europol;

h) «Funcionario da Europol devidamente habilitado», o funcionario da Europol designado pela direccdo da Europol para
proceder ao tratamento de dados pessoais armazenados em conformidade com a presente deciséo.

Artigo 2. Ambito de aplicag3o.

A presente decisao aplica-se aos dados pessoais comunicados a Europol para que esta decida se esses dados séo necessarios
para desempenhar as suas fun¢fes e se podem ser introduzidos nas colecténeas informatizadas, com excep¢ao dos:
a) Dados pessoais introduzidos no sistema de informag6es nos termos do n.° 1 do artigo 9.° da Convencédo Europol;

b) Dados pessoais facultados por um Estado-Membro ou por terceiros para serem incluidos num ficheiro de analise
especifico, assim como os dados pessoais introduzidos num ficheiro de analise, nos termos do artigo 10.° da Convengédo
Europol.

Artigo 3. Acesso e utilizacéo.

1. O acesso aos dados pessoais tratados pela Europol ao abrigo da presente decisao esta limitado aos funcionarios da Europol
devidamente habilitados para o efeito.

2. Sem prejuizo do artigo 13.° da Convencao Europol, os dados pessoais tratados pela Europol ao abrigo da presente decisdo
s6 podem ser utilizados para se decidir se esses dados séo necessarios para desempenhar as fun¢des da Europol e se podem
ser introduzidos nas colecténeas informatizadas de dados.

Artigo 4. Disposicdes em matéria de proteccdo dos dados pessoais e de seguranca dos dados.

1. Ao proceder ao tratamento de dados pessoais ao abrigo da presente decisdo, a Europol deve respeitar as disposi¢cbes em
matéria de protec¢do dos dados pessoais e de seguran¢a dos dados estabelecidas na Convencéo Europol, designadamente no
n.° 3 do artigo 14.° e nos artigos 16.° e 25.°, e as respectivas regras de execucao.

2. Caso a Europol decida introduzir esses dados nas colectaneas informatizadas de dados, apaga-los ou destrui-los, deve
informar do facto o Estado-Membro ou os terceiros que os tenham fornecido.

Artigo 5. Prazos de conservagéo de dados.

1. Qualquer decisdo relativa a utilizagao de dados pessoais nos termos do n.° 2 do artigo 3.° deve ser tomada logo que possivel,
e nunca depois de seis meses da recepc¢ao pela Europol desses dados.

2. Caso nédo tenha sido tomada nenhuma deciséo no termo do prazo de seis meses, 0s dados pessoais devem ser apagados
ou destruidos, devendo o Estado-Membro ou os terceiros que os tiverem fornecido serem informados desse facto.

Artigo 6. Responsabilidade.

1. A Europol é responséavel pelo cumprimento do disposto nos artigos 3.2, 4.° e 5.° da presente deciséo.

2. Antes de proceder ao tratamento de dados ao abrigo da presente deciséo, a Europol deve informar o Conselho de
Administracéo e a Instancia Comum de Controlo sobre a forma como tenciona assumir essa responsabilidade.

Artigo 7. Producéo de efeitos.

A presente decisdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Feito no Luxemburgo, em 12 de Junho de 2007. Pelo Conselho O Presidente W. SCHAUBLE

00O
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